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@ Deutsch

1 Systemvoraussetzung

* Betriebssystem Windows XP oder Vista sowie die Verwendung von Microsoft Excel
als Auswertungssoftware sind Systemvoraussetzung.

2 Software installieren

* Legen Sie die CD ein.

» Offnen Sie mit dem Explorer den Ar-
beitsplatz und dann das CD-Laufwerk.

* Kopieren Sie alle Dateien in die Zwi-
schenablage.

* Erstellen Sie ein neues Verzeichnis
(Ordner) auf lhrer Festplatte indem Sie
z.B. in C:\Programme ,Datei“ - ,Neu“
= Ordner” anklicken und diesen z.B.
mit ,BF100“ benennen.

3  Verwendung der Software

Das Bedienteil muss sich im
Standby-Modus befinden
(Datum und Uhrzeit angezeigt).

* Doppelklicken Sie auf die Datei
,BF100.exe" in dem neu erzeugten
Verzeichnis bzw. auf die Verkniipfung
(Link), den Sie auf Ihrem Desktop er-
zeugt haben. Die PC-Software startet.

* Verbinden Sie das Gerat und den PC
mit dem USB-Kabel. Stecken Sie den
flachen USB-Stecker des Verbindungs-
kabels in einen USB-Anschluss an lh-
rem PC. Stecken Sie den kleineren
Mini-USB-Stecker in den USB-
Anschluss am Bedienteil auf der rech-
ten Seite.
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Flgen Sie alle Daten der CD aus der
Zwischenablage in dieses Verzeichnis.
Erstellen Sie eine ,Desktop*-
Verknipfung der Datei ,BF100.exe“
indem Sie mit der Maus auf die Datei
zeigen, die rechte Maustaste driicken,
~Senden an® wahlen und ,Desktop
(Verknipfung erstellen) wahlen.

Im Display des Gerates erscheint
,VERBUNDEN MIT_USB* oder einer
anderen Sprache, falls Sie diese einge-
stellt haben.

Klicken Sie innerhalb 30 Sekunden
nach Anschluss des USB-Kabels auf
,UPLOAD®, um die Datenubertragung
vom Bedienteil auf den PC zu starten.
Die Daten werden in der Benutzerda-
tenbank gespeichert.

Die Meldung ,UPLOAD IS COMPLETE"
erscheint, wenn die Daten vollstandig
Ubertragen wurden. Bestétigen Sie,
indem Sie auf ,OK" klicken.

Bei der Meldung ,OPEN DATABASE?“
klicken Sie auf ,OK", um die Daten an-
zusehen.

Zum Beenden des PC-Programms
klicken Sie auf ,EXIT*.

Sie kdnnen die Daten auch
offnen, indem Sie die Datei
,UserDatabase.xls" in einem
Tabellenkalkulationsprogramm
offnen.



4 Hinweise

* Die Daten des Bedienteils bleiben im
Bedienteil gespeichert und werden
beim Ubertragen nicht geldscht.

» Sie kdnnen die Daten nach einer neuen
gespeicherten Messung jederzeit auf
Ihren PC Ubertragen. Die Datenbank
wird automatisch jeweils um die aktuel-
leren Datensatze (Messungen) erganzt.

* Falls Sie mit einer leeren Datenbank
neu starten mochten, [6schen Sie die
Datei “UserDatabase.xlIs” in Ihrem Ver-
zeichnis oder benennen Sie die Datei
um. Kopieren Sie die Datei ggf. zu Si-
cherungszwecken vorher an einen an-
deren Speicherort.

« Andern Sie nicht die installierten Datei-
en. Insbesondere die Datei ,DefaultDa-
tabase.xIs" darf nicht geandert werden.
Dies kdnnte zu Datenproblemen flihren.

» Offnen Sie die XLS-Datei nicht wahrend
einer bestehenden USB-Verbindung
bzw. —datentbertragung.

« Uberpriifen Sie die USB-Verbindung
zwischen Gerat und PC, falls die Feh-
lermeldung ,NO USB CONNECTION®
erscheint. Trennen Sie die USB-
Verbindung fur ca. 10 Sekunden und
verbinden Sie das Bedienteil erneut mit
dem PC.

English

1 System requirements

software, are system requirements.

2  Installing software

* Load the CD.

* Open the workstation with Explorer and
then the CD drive.

* Copy all files to the clipboard.

» Create a new directory (folder) on your
hard drive, for example by clicking on
C:\Programs “File” = “New” = “Folder”
and give the folder a name, e.g. “BF100".

3  Using the software

The control unit must be in
standby mode (date and time
displayed).

* Double click the “BF100.exe” file in the
newly created directory, or the shortcut
which you created on your desktop. The
PC software will start.

¢ Connect the unit to the PC with the
USB cable. Insert the flat USB connec-
tor of the connection cable into a USB
port on your PC. Plug the smaller mini

Windows XP or Vista operating system, and the use of Microsoft Excel as analysis

* Paste all the CD data from the clipboard
to this directory.

* Create a desktop shortcut for the
“BF100.exe” file by right clicking the file,
selecting “Send to” and then selecting
“Desktop” (create shortcut).

USB plug into the USB ports on the
right-hand side of the control unit.
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* “CONNECTED VIA_USB” appears on
the unit's display (or in another lan-
guage, if you selected one).
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Within 30 seconds of connecting the
USB cable, click on “UPLOAD” to start
the transfer of data from the control unit
to the PC. The data is saved in the user
database.

The message “UPLOAD IS COM-
PLETE” appears when the data has
been fully transferred. Confirm by click-
ing on “OK”.

Notes

The control unit data remains saved in
the control unit and is not deleted dur-
ing transfer.

After saving a new measurement, you
can transfer the data to your PC at any
time. The more recent data records
(measurements) are each automatically
added to the database.

If you want to start again with an empty
database, delete the “UserData-
base.xlIs” file in your directory or re-
name the file. If required for reasons of
security, copy the original file to another
folder.

* When the message “OPEN DATA-
BASE?” appears, click on “OK” to view
the data.

* Click on “EXIT” to end the PC program.

You can also open the data by
opening the “UserDatabase.xIs”
file in a spreadsheet program.

* Do not amend the files which have
been installed In particular, the “De-
faultDatabase.xIs” file must not be
amended. Doing so could cause data
problems.

* Do not open the XLS file if a USB

device is currently connected or data is

being transferred.

If the error message “NO USB CON-

NECTION” appears, check the USB

connection between the unit and the

PC. Disconnect the USB connection for

approx. 10 seconds and reconnect the

control unit to the PC.

® Francais

Configuration requise

Le systeme d'exploitation Windows XP ou Vista ainsi que I'utilisation de Microsoft
Excel en tant que logiciel d'interprétation sont requis.

Installation du logiciel

Introduisez un CD.

Ouvrez avec I'Explorateur le Poste de
travail, puis le lecteur de CD.

Copiez tous les fichiers dans le Presse-
papiers.

Créez un nouveau répertoire (dossier)
sur votre disque dur en cliquant p. ex.
sur C:\Programmes "Fichier" -+ "Nou-
veau" - "Dossier", puis en renommant
ce dernier en "BF100".

Utilisation du logiciel
L'unité de commande doit étre

en mode veille (date et heure
affichées).

* Collez toutes les données du CD de-
puis le Presse-papiers dans ce répertoi-
re.

* Créez un raccourci sur le "bureau" du
fichier "BF100.exe" en pointant avec la
souris sur le fichier, en pressant le bou-
ton droit de la souris, puis en sélection-
nant "Envoyer vers" et "Bureau" (créer
un raccourci)".

* Double-cliquez sur le fichier
"BF100.exe" se trouvant dans le réper-
toire nouvellement créé ou sur le rac-



courci, que vous avez créé sur votre
bureau. Le logiciel PC démarre.

Reliez I'appareil et le PC avec le cable
USB. Branchez le connecteur USB plat
du céable de raccordement dans un port
USB de votre PC. Branchez le mini-
connecteur USB dans le port USB sur
le coté droit de I'unité de commande.
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Sur I'afficheur de I'appareil apparait
"CONNECTE AVEC_USB", ou dans
une autre langue, en fonction de vos
réglages.

Cliquez en I'espace de 30 secondes
aprées avoir raccordé le cable USB sur

Remarques

* Les données de l'unité de commande

restent enregistrées dans l'unité de
commande et ne sont pas effacées lors
du transfert.

Apres I'enregistrement d'une nouvelle
mesure, vous pouvez transférer a tout
moment les données vers votre PC. La
base de données est a chaque fois
complétée automatiquement par les
blocs de données (mesures) les plus
actuels.

Si vous souhaitez redémarrer avec une
base de données vierge, supprimez le
fichier "UserDatabase.xIs" de votre ré-
pertoire ou renommez le fichier. Le cas
échéant, copiez au préalable le fichier a

"UPLOAD" pour démarrer le transfert
de données de I'unité de commande
vers le PC. Les données sont enregis-
trées dans la base de données utilisa-
teur.

Le message "UPLOAD IS COMPLETE"
apparait lorsque les données ont été
compléetement transférées. Confirmez
cela en cliquant sur "OK".

Lorsque le message "OPEN DATABA-
SE?" apparait, cliquez sur "OK" pour
visualiser les données.

Pour quitter le programme PC, cliquez
sur "EXIT".

Vous pouvez également ouvrir les
données en ouvrant le fichier
"UserDatabase.xIs" dans un
tableur.

des fins de sauvegarde vers un autre
emplacement mémoire.

Ne modifiez pas les fichiers installés.
Notamment le fichier "DefaultDataba-
se.xIs" ne doit pas étre modifié, sous
peine d'entrainer des problemes de
données.

N'ouvrez pas le fichier XLS pendant
une connexion USB ou un transfert de
données existant.

Contrblez la liaison USB entre I'appareil
et le PC si le message d'erreur "NO
USB CONNECTION" apparait. Débran-
chez la liaison USB pendant env. 10
secondes et reliez de nouveau l'unité
de commande avec le PC.



(® Espainiol

1 Requisitos del sistema

» Sisteman operativo Windows XP o Vista, y Microsoft Excel (software de evaluacion).

2 Instalacion del software

¢ Introduzca el CD.

* Abra "Mi PC" con el explorador y, a
continuacion, la unidad de CD.

» Copie todos los archivos en el portapa-
peles.

* Cree un nuevo directorio (carpeta) en el
disco duro. Para ello, vaya a
C:\Archivos de programa - Nuevo -
Carpeta, y asigne, por ejemplo, el nom-
bre "BF100" a la nueva carpeta.

3 Uso del software

El elemento de mando debe
encontrarse en modo "standby"
(con la fecha y hora visualiza-
das).

* Haga doble clic en el archivo
"BF100.exe" (en la nueva carpeta o en
el enlace directo creado en el escrito-
rio). Iniciar el software de PC.

* Conecte el aparato y el PC mediante el
cable USB. Introduzca la clavija plana
USB del cable de conexién en un puer-
to USB del ordenador. Enchufe el co-
nector Mini USB a la conexién USB del
elemento de mando (en el lado dere-
cho).

Pegue todos los archivos del CD en
este directorio.

Cree un enlace directo en el escritorio
para el archivo "BF100.exe": haga clic
sobre el archivo con el botén derecho
del ratdn y seleccione "Enviar a"y, a
continuacion, "Escritorio (crear acceso
directo)".

En la pantalla del aparato se visualiza
el mensaje "CONECTADO POR_USB".
Puede aparecer en otro idioma si se ha
configurado previamente.

Una vez conectado el cable USB, y
antes de que hayan pasado 30 segun-
dos, haga clic en "UPLOAD" para ini-
ciar la transferencia de datos del
elemento de mando al PC. Los datos
se guardan en la base de datos del
usuario.

Una vez completada la transferencia de
datos, aparece el mensaje "UPLOAD IS
COMPLETE". Haga clic en "OK" para
confirmar.

Cuando aparezca el mensaje "OPEN
DATABASE?", haga clic en "OK" para
visualizar los datos.

Para cerrar el programa, haga clic en
"EXIT".

También puede visualizar los
datos abriendo el archivo "User-
Database.xIs" en un programa de
hoja de célculo.



4 Indicaciones

* Los datos del elemento de mando se
guardan en el elemento de mando y no
se borran al efectuar la transmision.

* Los datos guardados después de cada
nueva medicién pueden transmitirse en
cualquier momento. La base de datos
se actualiza de forma automatica con
los registros de datos actuales (medi-
ciones).

» Si desea reiniciar con una base de
datos vacia, borre el archivo "UserDa-
tabase.xIs" del directorio o cambie el
nombre del archivo. Por seguridad, co-
pie antes el archivo y guardelo en otra
ubicacion.

* No modifique los archivos instalados;
especialmente, el archivo "DefaultData-
base.xls". De lo contrario, los datos
podrian verse afectados.

* No abra el archivo XLS mientras tenga
lugar una transferencia de datos o una
conexion USB.

* Compruebe la conexiéon USB entre el
aparato y el PC en caso de que apa-
rezca el mensaje de error "NO USB
CONNECTION". Desconecte el cable
USB durante 10 segundos aproxima-
damente. A continuacion, vuelva a co-
nectar el elemento de mando con el
PC.

@ Italiano

1 Requisiti di sistema

* | sistemi operativi Windows XP e Vista nonché I'utilizzo di Microsoft Excel come
software di elaborazione sono dei requisiti di sistema.

2 Installazione del software

* Inserire il CD.

* Aprire con Esplora risorse I'ambiente di
lavoro e poi il drive CD.

» Copiare tutti i file nella cartella Appunti.

* Creare una nuova directory (cartella)
sul disco fisso e fare clic ad esempio su
C:\Programmi "File" = "Nuovo" - "car-
tella“ e nominarla "BF100".

3 Utilizzo del software

Il pannello di comando deve
essere in modalita standby
(Data e ora indicate).

* Fare doppio clic sul file "BF100.exe"
dove é presente la nuova directory op-
pure sul collegamento (link) creato sul
desktop. Il software del PC si avvia.

* Collegare I'apparecchio e il PC utiliz-
zando un cavo USB. Inserire la presa
USB del cavo di collegamento in una
porta USB del PC. Inserire la presa
USB mini di dimensioni ridotte nella

* Disporre tutti i dati del CD dalla cartella
Appunti in questa directory.

* Creare un collegamento al "Desktop"
del file "BF100.exe"; mentre il cursore &
sul file premere il tasto destro del
mouse e selezionare "Invia a" e sceglie-
re "Desktop (crea collegamento)".

porta USB nella parte destra del pan-
nello di comando .
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» Sul display dell'apparecchio appare
"CONNESSO CON USB".

* Entro 30 secondi dal collegamento del
cavo USB, fare clic su "UPLOAD" per
avviare la trasmissione dei dati dal



pannello di comando al PC. | dati ven-
gono salvati nella banca dati dell'utente.

» Soltanto quando la trasmissione dei dati
& stata completata appare "UPLOAD IS
COMPLETE". Confermare facendo clic
su "OK".

* Quando compare la domanda "OPEN
DATABASE?" fare clic su"OK®, per vi-
sualizzare tutti i dati.

4 Avvertenze

* | dati del pannello di comando sono
memorizzati nel pannello di comando e
non vengono eliminati durante il trasfe-
rimento.

* E possibile trasferire i dati sul PC dopo
ogni nuova misurazione memorizzata.
La banca dati viene automaticamente
integrata con la serie di dati aggiornati
(misurazioni).

* Se si desidera iniziare nuovamente con
una banca dati vuota, eliminare il file
“UserDatabase.xlIs” presente nella
directory o rinominarlo. Per motivi di
sicurezza prima fare sempre una copia
di backup del file.

* Per chiudere il programma del PC fare
clic su "EXIT".

E possibile visualizzare i dati
anche aprendo il file "UserData-
base.xIs" in un programma di
foglio elettronico.

* Non modificare i file gia installati. In
particolare il file "DefaultDatabase.x|s"
non deve essere modificato. Cio po-
trebbe creare dei problemi relativi ai
dati.

* Non aprire il file XLS durante la tra-

smissione dei dati o se vi & gia un col-

legamento USB.

Verificare il collegamento USB tra

I'apparecchio e il PC se compare il

messaggio d'errore "NO USB

CONNECTION®. Staccare il collega-

mento USB per ca. 10 secondi, poi col-

legare nuovamente il pannello di

comando con il PC.

Tirkge

1 Sistem 6nkosulu

* Windows XP veya Vista isletim sistemleri ve dederlendirme yazilimi olarak Microsoft

Excel kullanimi sistem énkosullandir.

2 Yazilimin kurulumunun yapilmasi

* CD'yi yerlestiriniz.

* Explorer ile calisma yerini ve daha
sonra CD surlclsini aginiz.

* Dosyalar tagima panosuna
kopyalayiniz.

» Sabit diskinizde yeni bir dizin (klasor)
olusturunuz, érnegin C:\Programlar
,Dosya“ = ,Yeni“ - Klasor”
segeneklerine tiklayiniz ve bunlar
ornegin ,BF100“ ile adlandiriniz.

* CD'ye iligkin tim verileri tagima
panosundan bu dizine ekleyiniz.

* ,BF100.exe”“ dosyasina iligkin bir
"Masaiustu" baglantisi olusturunuz, bu
islem sirasinda fareyi dosyanin lizerine
konumlandiriniz, sag fare tusuna
basiniz, ,Gonder* komutunu ve
,MasaUsti (Baglanti olustur)“nl seginiz.



3 Yazilimin kullaniimasi

Kontrol linitesi bekleme
modunda bulunmalidir (tarih ve
saat goruntulenir).

* Yeni olusturulan dizindeki ,BF100.exe”
dosyasina veya masaiustiiniizde
olusturmus oldugunuz baglantiya (Link)
cift tiklayiniz. PC yazilimi baslatilir.

* Cihazi ve PC'yi USB kablosu ile
baglayiniz. Baglanti kablosunun yassi
USB soketini bilgisayarinizdaki bir USB
baglantisina takiniz. Kigiik Mini-USB
soketini, kontrol Unitesinin sag
tarafindaki USB baglantisina

yerlestiriniz.
—d
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* Kontrol initesine iligskin veriler kontrol
Unitesinde kayith olarak kalir ve aktarim
islemi sirasinda silinmez.

» Kaydedilen yeni bir 6lglim igleminden
sonra verileri istediginiz zaman PC'nize
aktarabilirsiniz. Veri tabani otomatik
olarak guncel veri kayitlar
dogrultusunda (6lgiimler) yenilenir.

* Bos bir veri tabani ile yeniden
baslatmak istiyorsaniz, dizin igindeki
“UserDatabase.xIs” dosyasini siliniz
veya yeniden adlandiriniz. Dosyayi
gerekirse glivenlik nedenlerinden dolayi
once baska bir saklama alanina
kopyalayiniz.

* Cihazin ekraninda "CONNECTED
VIA_USB* veya ayarlanmis ise, baska
bir dilde ayni anlama gelen ifade
gorundr.

» Kontrol unitesinden PC'ye olan veri
aktarimini baslatmak icin USB kablosu
baglandiktan 30 saniye kadar sonra
,UPLOAD" tusuna basiniz. Veriler
kullanici veri tabanina kaydedilir.

* Veriler eksiksiz olarak aktarildiginda
ekranda ,UPLOAD IS COMPLETE"
bildirimi gértindr. "OK" ikonuna
tiklayarak onaylayiniz.

* Verileri géruntilemek igin ,OPEN
DATABASE?“ bildiriminde "OK" a
tiklayiniz.

e PC programini sonlandirmak igin ,EXIT*
ikonuna tiklayiniz.

,2UserDatabase.xls" dosyasini bir
tablo hesaplama programinda da
acarak verileri goruntuleyebilirsiniz.

e Kurulumu yapilan dosyalari
degistirmeyiniz. Ozellikle
.DefaultDatabase.xIs" dosyasi
degistiriimemelidir. Silinmesi
durumunda verilere iligkin problemler
ortaya cikabilir.

* XLS dosyasini mevcut bir USB
baglantisi veya veri aktarimi sirasinda
acmayiniz.

* ,NO USB CONNECTION* hata
mesajinin goériinmesi durumunda cihaz
ve PC arasindaki USB baglantisini
kontrol ediniz. USB baglantisini yakl. 10
saniye icin ¢ikartiniz ve kontrol nitesini
yeniden PC ile baglayiniz.



®s9 Pycckumn

1 TpeboBaHuA K cucteme

* OC Windows XP wnu Vista, a Takke yctaHoBneHHbIi Microsoft Excel B kauecTBe

aHanutuyeckoro MO.

2 YcTaHoBKa nporpaMMHOro obecne4yeHus

* BcraBbTe CD.

* OTtkponTe B Gpaysepe paboyee mecTo,
a 3atem — CD-guck.

» Ckonupynte Bce dannel B 6ydep
obmeHa.

* Co3pgainTte HOBYIO Nanky Ha CBOEM
XKECTKOM AucKe: Hanpuwmep, B
C:\Programme Bbibepute ,dann -
,Cospgartb” = ,[lanka“ u HasoBuTE ee,
Hanpumep, ,BF100“.

BcraBbTe Bce gaHHble ¢ CD un3 bydepa
obmeHa B 3Ty narnky.

CospgainTe sipribik Ha paboyem cTone
ansa ¢danna ,BF100.exe”: nogsegute
ykasaTterb MbIWN K dpanny, HaxxMmuTe
npaBylo KHOMKY Mbilwn, Bbibepute
komaHay ,OTnpasutb* 1 ,Pabounii cton
(cospatb apnbIk)“.

3 PaboTa c nporpaMmMHbIM o6ecneyeHnem

@ MynbT ynpaBneHus gosmkeH
HaxoauTbCs B pexnme
oxuaaHus (otobpaxaeTcs
aara v Bpems).

o [IBaxabl WENKHUTE Ha hanne
,BF100.exe" B HOBOW cO3/JaHHOM Nanke
Unn Ha Apnbike, CO3AaHHOM Ha Bawem
paboyem cTone. NporpamMmmHoe
obecneveHve 3anycTuTcs.

¢ CoeaunHute Bechl n MK USB-kabenewm.
BcraBbTe nnockuin USB-utekep
coeavnHuTensHoro kabens B USB-nopt
Ha nepcoHarnbHOM KOMMbIOTEpPE.
BcraBbTe MuHM-USB-wiTekep B USB-
nopT Ha NpaBoy CTOPOHE NynbTa
yrnpaBneHus.

'.11 k USB
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Ha gucnnee BecoB bynet otobpaxeHo
+CONNECTED VIA_USB" Ha
aHrmMncKom A3bike, ecnu Bil BeiGpanu
ero.

B TeyeHue 30 cekyHa nocne
noacoeanHeHust USB-kabens
wénkHute Ha ,UPLOAD®, 4yToGbI
3anycTutb nepegavy AaHHbIX C NynbTa
ynpaenexus Ha NK. [aHHble
coxpaHstTca B 6a3y AaHHbIX
nonb3oBaTens.

Coobuenune ,UPLOAD IS COMPLETE"
oTobpaxaeTcs, korga nepegava
OaHHbIX NMOMHOCTbLIO 3aBepLUEeHa.
MoaTteepanTe coobuieHue, WENKHYB Ha
,OK*.

Mpw nosieneHumn coobweHus ,OPEN
DATABASE?" wénkHute Ha ,OK",
4YTOObI MPOCMOTPETL AaHHbIE.

[ns Bbixoga u3 nporpaMmsbl WENKHUTE
Ha EXIT"

Bbl MOXeTe Takke NPOCMOTPETL
AaHHble, OTKPbIB dhann
,UserDatabase.xls" B nporpamme
06paboTku aNeKTPOHHLIX Tabnuu,.



4

3

YkaszaHuna

[aHHble nynbTa ynpaBneH1s ocTalTCs
3anMcaHHbIMK B NyNbTE U He
yaansaoTca npu nepepade.

Bbl MoxeTe B M0G0 MOMEHT
nepeHecTV faHHbIe KaXA0ro
nocneayroLLero CoOXpaHEHHOro
namepeHus Ha cesown NK. basa gaHHbIX
aBTOMAaTU4eCKN JOMOMHAETCS
nocnegHVMn Ao6aBneHHbIMU 3anucamm
(3mepeHuamn).

Ecnu Bbl xoTuTe HayaTtb paboTty ¢
nycton 6a3ov fgaHHbIX, yaanute dann
“UserDatabase.xIs” B cBoen nanke vunu
nepenmMeHymnTe ero. lNpeasapuTtensHo
Nno CoObpaxeHNsIM COXPaHHOCTH

AaHHbIX COXpaHWUTe 3TOT hann Ha
Opyrom HocuTene.

He nameHanTe yctaHoBneHHble hansibl.
B ocobeHHOCTH, He cnegyeT N3MeHsITb
¢ann ,DefaultDatabase.xIs. 310
MOXET BbI3BaTb NPOONEMbI C JAHHBIMMU.
He oTkpbiBanTe XLS-cann Bo Bpems
yctaHoBneHHoro USB-coeanHeHnst unu
nepegayv LaHHbIX.

MpoBepbTe kauecTtBOo USB-coegmHeHus
mexay Becamu u K, ecnu nossmnnock
coobuieHne 06 owmnbke ,NO USB
CONNECTION*. PazbeguHute USB-
coefuHeHve npumepHo Ha 10 cekyHa u
CHOBa COeaMHUTE NynbT yNpaBneHus ¢
K.

Polski

Wymagania systemowe

System operacyjny Windows XP lub Vista oraz Microsoft Excel jako oprogramowanie

analityczne.

Instalacja oprogramowania

Wiozy¢ plyte CD.

Za pomoca eksploratora otworzy¢ okno
"Mdj komputer", a nastgpnie naped CD.
Skopiowaé wszystkie pliki do schowka.
Utworzy¢ nowy katalog (folder) na
twardym dysku, np. klikajac w
C:\Programy ,Plik“ - ,Nowy“ = ,Folder”
i nada¢ mu nazwe np. ,BF100°.

Korzystanie z oprogramowania

Panel obstugi musi znajdowac¢

sie w trybie standby

(wyswietlana jest data i

godzina).
Dwukrotnie klikng¢ na plik ,BF100.exe"
w nowo utworzonym katalogu lub na
skrot (link) znajdujacy sie na pulpicie.
Oprogramowanie wigcza sie.
Podtagczy¢ urzadzenie do komputera za
pomocg przewodu USB. Wiozy¢ ptaska
wtyczke USB przewodu taczacego do

* Wszystkie dane skopiowane z ptyty CD

przenies¢ ze schowka do utworzonego
katalogu.

Utworzy¢ na pulpicie skrot do pliku
,BF100.exe", zaznaczajac myszg
wihasciwy plik, naciskajac prawy
przycisk myszy, wybierajgc polecenie
,Wyslij do“, a nastepnie ,Pulpit (utworz
skrot)“.

portu USB w komputerze. Wiozy¢
wtyczke mini-USB do portu USB po
prawej stronie panelu obstugi.
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* Na wyswietlaczu urzadzenia pojawia
sie ,CONNECTED VIA_USB* lub ten
sam komunikat w innym jezyku, jesli
zostat ustawiony.

* W ciggu 30 sekund od podtaczenia
przewodu USB klikng¢ na ,UPLOAD®,
aby rozpocza¢ transmisje danych z
panelu obstugi na komputer. Pomiary
zostang zapisane w bazie danych
uzytkownika.

* Po pomysinym zakonczeniu transmisji
danych, pojawia sie komunikat

4 Wskazowki

* Dane sg nadal zapisane w pamieci
panelu obstugi, a przestanie wynikéw
pomiaréw do komputera nie powoduje
ich usuniecia.

* Po wykonaniu nowego pomiaru mozna
w kazdej chwili przesta¢ dane do
komputera. Baza danych zostanie
automatycznie zaktualizowana i
uzupetniona o nowy rejestr danych
(pomiary).

* Chcac rozpoczaé prace z pustg bazg
danych, nalezy usuna¢ z katalogu plik
"UserDatabase.xIs" lub zmieni¢ jego
nazwe. Ze wzgledow bezpieczenstwa
nalezy wczesniej skopiowac plik i
zapisaC w innym miejscu pamigci.
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,UPLOAD IS COMPLETE". Zatwierdzi¢,
klikajac na ,OK".

W przypadku pojawienia sie
komunikatu ,OPEN DATABASE?“
klikng¢ na ,OK*, aby przeglada¢ dane.
W celu zakonczenia programu klikng¢
na ,EXIT"

Alternatywnym sposobem
otwierania bazy danych jest
otworzenie pliku
,<UserDatabase.xIs“ w arkuszu
kalkulacyjnym.

Nie modyfikowac¢ zainstalowanych
plikdw. Dotyczy to przede wszystkim
pliku ,DefaultDatabase.xls®. W
przeciwnym razie mogq pojawic sie
problemy z danymi.

Nie otwierac¢ pliku XLS w czasie
istniejacego potaczenia USB lub
transmisji danych.

W przypadku pojawienia sie
komunikatu o usterce ,NO USB
CONNECTION* sprawdzi¢ potaczenie
USB miedzy urzadzeniem a
komputerem. Przerwa¢ potaczenie USB
na ok. 10 sekund i ponownie podigczy¢
panel obstugi do komputera.

753.502-0809 Irrtum und Anderungen vorbehalten



